iNSAN TiCARETININ VE INSANLARIN FUHUS YOLUYLA
SOMURULMESININ YASAKLANMASINA DAIR SOZLESME®?

Genel Kurul tarafindan 2 Aralik 1949 tarihli 317 (IV) sayili kararla
kabul edilmistir.

24. maddeye uygun olarak, 25 Temmuz 1951 tarihinde vyiiriirliige girmistir.

Fuhug ve bunun beraberinde fuhug amaciyla insan ticareti, insan onuru ve degeri
ile bagdasmamaktadir ve bireyin, ailenin ve toplumun refahini tehlikeye atmaktadir.
Kadin ve ¢ocuk ticareti ile miicadele konusunda su uluslararas: belgeler yurtrliktedir:

1. Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 3 Aralik 1948 tarihinde kabul edi-
len Protokol ile degistirilmis olan Beyaz Kole Ticaretiyle Miicadele i¢in 18 Mayis
1904 tarihli Uluslararasi Sozlesme,

2. Yukarida bahsi gecen Protokol ile degistirilmis olan Beyaz Kole Ticaretiyle Mii-
cadele i¢in 4 Mayis 1910 tarihli Uluslararasi Sozlesme,

3. Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 20 Ekim 1947 tarihinde kabul edi-
len Protokol ile degistirilmis olan Kadin ve Cocuk Ticaretiyle Miicadele i¢in 30 Eyliil
1921 tarihli Uluslararasi Sozlesme,

4. Yukarida bahsi gecen Protokol ile degistirilmis olan Resit Kadin Ticaretiyle
Miicadele i¢in 11 Ekim 1933 tarihli Uluslararasi Sozlesme,

Milletler Cemiyeti 1937 yilinda yukarida bahsi gegen belgelerin kapsamini genis-
leten bir Sozlesme tasarisi hazirlamigtir ve

1937’den beri yasanan gelismeler, yukarida bahsi gecen belgeleri birlestiren ve
1937 tarihli Sozlesme taslaginin esasini ve bunda yapilmasi istenen degisiklikleri ba-
rindiran bir s6zlesmeye ulagilmasini miimkiin kilmaktadir:

Bu nedenledir ki simdi Sozlesmeci Taraflar isburada asagidaki konularda mutaba-
kata varmaktadir:

Madde 1

Isbu Sozlesme Taraflari, baskalarmin arzularini tatmin etmek amaciyla:

1. Bir bagka insani, bu insanin rizas1 dahilinde olsa dahi, fuhus icin temin eden,
kandiran veya ayartan;

8 Insan Ticaretinin ve Insanlarin Fuhug Yoluyla Sémiiriilmesinin Yasaklanmasina Dair Sézlesme’nin
(Convention for the Suppression of the Traffic in Persons and of the Exploitation of the Prostitu-
tion of Others) orijinal metni igin bkz. http://www2.ohchr.org/english/law/trafficpersons.htm (eri-
sim: 28 Eylil 2009).

9  Bu belgenin Ingilizceden Tiirkgeye gevirisi Defne Orhun tarafindan yapilmustir.
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2. Bir bagka insanin fuhug yapmasini, bu insanin rizasi dahilinde olsa dahi, istis-
mar eden herkesi cezalandirmayi kabul etmektedir.

Madde 2

Isbu Sézlesme Taraflar ayrica:

1. Genelev sahibi olan veya isleten veya bilerek genelev finanse eden ya da genele-
ve finansman saglanmasina istirak eden;

2. Fuhus yaptirmak amaciyla bir bina veya baska bir yer yahut bunlarin bir bolu-
miini bilerek veren yahut kiralayan herkesi cezalandirmayi kabul etmektedir.

Madde 3

I¢ hukukun izin verdigi oranda, 1. ve 2. maddelerde atifta bulunulan suglardan
herhangi birini isleme tesebbiisleri ve bunlarin iglenmesine hazirlik tegkil eden hare-
ketler de cezalandirilacaktir.

Madde 4

I¢ hukukun izin verdigi oranda, yukaridaki 1. ve 2. maddelerde atifta bulunulan
hareketlere kasith istirak de cezalandirilabilir nitelik tagiyacaktir.

I¢ hukukun izin verdigi oranda, bu istirak eylemleri, muafiyetin énlenmesi icin ge-
rekli olan hallerde ayr1 suclar olarak ele alinacaktir.

Madde 5

Zarar goren kisilerin i¢ hukuk uyarinca, isbu Sozlesme’de atifta bulunulan suglar-
dan herhangi biri ile ilgili yargilamalara taraf olma hakk: bulunan hallerde, yabanci-
lar da vatandaslar ile aymi sartlar altinda hak sahibi olacaktir.

Madde 6

Isbu Sozlesme Taraflarindan her biri, fuhus yapan veya fuhus yaptigindan siiphe-
lenilen kisileri 6zel bir kayda veya 6zel bir evrak tagimaya veya denetim ya da bildirim
icin istisnai gartlara tabi kilan her turli mevcut kanun, yonetmelik veya idari hitkmu
iptal veya ilga etmek igin gerekli tim tedbirleri almay1 kabul etmektedir.

Madde 7

Isbu Sézlesme’de atifta bulunulan suglardan 6tiirii yabanct Devletlerde verilmis
daha 6nceki mahktmiyetler, i¢ hukukun izin verdigi oranda, su amaglar uyarinca dik-
kate alinacaktir:

1. Sabika olusturmak;

2. Sugluyu medeni haklari kullanma konusunda ehliyetsiz kilmak.

Madde 8

Isbu Sézlesme’nin 1. ve 2. maddelerinde atifta bulunulan suglar, isbu S6zlesme Ta-
raflarindan herhangi birileri arasinda akdedilmis veya bundan sonra akdedilebilecek
olan her tiirlii iade antlagsmasinda, iadeye yol acar nitelikte suglar olarak sayilacaktir.
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Iadeyi bir antlasmanin varhigma bagl kilmayan isbu Sézlesme Taraflari, bundan
boyle, isbu Sozlesme’nin 1. ve 2. maddelerinde atifta bulunulan suglar1 kendi aralarin-
da iade nedeni olarak taniyacakur.

Iade, iadenin talep edildigi Devlet hukuku uyarinca kabul edilecektir.

Madde 9

Vatandaglarin iadesine kanun tarafindan izin verilmeyen Devletlerde, yurtdiginda
isbu Sozlesme’nin 1. ve 2. maddelerinde atifta bulunulan suglardan herhangi birini is-
ledikten sonra kendi Devletlerine donen vatandaslar kendi Devletlerinin mahkemeleri
tarafindan kovusturulacak ve cezalandirilacaktir.

Isbu Sozlesme taraflar arasindaki benzer bir durumda yabancinin iadesi kabul
edilmeyecekse, bu hiikiim gegerli olmayacaktir.

Madde 10

S6z konusu sugla suglanan kisi yabanci bir Devlet’te yargilanmis ve mahkim edil-
mig ise, bu kiginin o yabanci Devlet kanunlarina uygun bir bigimde cezasini ¢ekmis ve-
ya cezasi bagislanmig yahut azaltilmig olmasi halinde 9. madde hiikiimleri gegerli ol-
mayacaktir.

Madde 11

Isbu Sozlesme’de yer alan hicbir sey, bir Taraf'in uluslararast hukuk kapsaminda
cezai yargilama alaninin sinirlarina iliskin genel meseleye yaklagimini belirler sekilde
yorumlanmayacaktir.

Madde 12

Isbu Sozlesme, atifta bulundugu suglarin her bir Devlet’te kendi i¢ hukukuna uy-
gun sekilde tanimlanacagi, kovusturulacag: ve cezalandirilacagi prensibini etkileme-
mektedir.

Madde 13

Isbu Sozlesme Taraflari, Sézlesme’de atifta bulunulan suglarla ilgili olarak i¢ hu-
kuklar1 ve uygulamalari uyarinca talep mektuplari akdetmekle baglh olacaklardir.

Talep mektuplarinin iletimi su sekilde gerceklestirilecektir:

1. Yargi makamlari arasindaki dogrudan yazigmalarla veya

2. Iki Devletin Adalet Bakanlari arasindaki dogrudan yazismalarla veya talepte
bulunan Devletin bagka bir yetkili makamindan talebin yapildigi Devletin Adalet Ba-
kanina gonderilen dogrudan yazigmalarla veya

3. Talepte bulunan Devletin talepte bulunulan Devlette yer alan diplomatik veya
konsolosluk temsilcisi araciligiyla; bu temsilci talep mektuplarini dogrudan yetkili
yargl makamina veya talepte bulunulan Devlet Hiikiimeti tarafindan belirtilen maka-
ma gonderecek ve talep mektuplarim akdini tegkil eden evraklar: dogrudan bu ma-
kamlardan alacaklardir.

1. ve 3. hallerde her zaman, talep mektuplarinin bir niishast bagvurunun yapildig
Devletin tist makamina gonderilecektir.



300 kolelik, kadin ticareti ve fahiseligin 6nlenmesi

Aksi kararlastirilmadikga, talep mektuplari talepte bulunan makamin dilinde ha-
zirlanacaktir, ancak her zaman, talepte bulunulan Devlet bu mektubun kendi dilinde
terciimesinin yapilmasini ve bu terciimenin dogrulugunun talepte bulunan makamca
onaylanmasini isteyebilir.

Isbu Sozlesme Taraflarindan her biri, diger Sézlesme Taraflarindan her birine,
kendilerinden yukarida sayilan hangi iletim yontemi veya yontemleri ile gonderilmis
talep mektuplarini kabul edecegini bildirecektir.

Bir Devlet tarafindan boyle bir bildirimde bulunana dek, o Devletin talep mektup-
larina iligkin mevcut usuli yururlikte olacaktir.

Talep mektuplarinin akdi, uzman masraflari disinda hicbir tiirden harg veya mas-
rafin geri 6denmesi yoniinde bir talebe yol agmayacaktir.

Isbu maddede yer alan hicbir sey, isbu Sozlesme taraflar1 acisindan, sug konularimn-
da kendi i¢ hukuklarinda yer alanin aksine bir kanit bicimi veya yontemi benimseme
taahhuidu olarak yorumlanmayacaktir.

Madde 14

Isbu Sozlesme Taraflarindan her biri, isbu Sozlesme’de atifta bulunulan suglara
yonelik sorugturma sonuglarinin koordinasyonu ve merkezilestirilmesi ile gorevli bir
hizmet tesis ve muhafaza edecektir.

Bu hizmetler, isbu Sozlesme’de atifta bulunulan suglarin 6nlenmesi ve cezalandiril-
masini kolaylastirmasi dustiniilen tiim bilgileri toplayacak ve diger Devletlerin benzer
hizmetleri ile yakin temas halinde olacaklardir.

Madde 15

I¢ hukukun izin verdigi oranda ve 14. maddede atifta bulunulan hizmetlerden so-
rumlu olan makamlarm arzu edilir bulacag: oranda, bu makamlar diger Devletlerin
benzer hizmetlerinden sorumlu makamlarina su bilgileri saglayacaklardir:

1. Isbu Sozlesme’de atifta bulunulan her tiirlii sugun veya boyle bir suga tesebbii-
sun ayrintilari;

2. Isbu Sézlesme’de atifta bulunulan suglardan birinden suglu olan kisilere yonelik
herhangi bir kovusturma, tutuklama, mahkGmiyet, tilkeye kabul edilmeme veya sinir-
dis1 edilme nedeniyle yapilan herhangi bir aramanin ayrintilari, bu kisilerin hareketle-
ri veya bunlara iligkin diger her tiirli faydali bilgi.

Bu sekilde sunulan bilgiler, suglularin egkalini, parmak izlerini, fotograflarini, ¢a-
ligma yontemlerini, polis kayitlarini ve mahkGmiyet kayitlarini igerecektir.

Madde 16

Isbu Sozlesme Taraflari, kamusal veya 6zel egitim, saglik, sosyal, ekonomik ve di-
ger ilgili hizmetler/hizmetleri araciligiyla, fuhusun 6nlenmesi ve fuhus magdurlarinin
ve isbu Sozlesme’de atifta bulunulan suglardan otiirti magdur olan kisilerin rehabili-
tasyonu ve topluma yeniden uyum saglamalar igin tedbirler almay: veya alinmasini
tegvik etmeyi kabul etmektedir.
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Madde 17

Isbu Sézlesme Taraflari, gogmenlik veya iltica ile baglantili olarak, fuhus amaciy-
la her cinsiyetten insan ticaretini kontrol etmek uzere, isbu Sozlesme kapsamindaki
yukiimlilikleri uyarinca gerektigi sekilde tedbirler almayi veya bu tedbirleri surdiir-
meyi taahhiit etmektedir.

Sozlesme Taraflar ozellikle su taahhiitlerde bulunmaktadir:

1. Basta kadinlar ve ¢ocuklar olmak iizere, gd¢gmenlerin veya miiltecilerin hem
vardiklari hem de yola ¢iktiklar: yerde ve yol boyunca korunmalari igin gerekli diizen-
lemeleri yapmak;

2. Yukarida bahsi gecen seferin tehlikelerine kargi halki uyarmak i¢in uygun tani-
timlar1 duzenlemek;

3. Fuhus amaciyla uluslararasi insan ticaretini 6nlemek igin, tren istasyonlarinin,
havaalanlarinin, limanlarin ve sefer giizergdhinin ve kamuya agik diger yerlerin dene-
timini saglamaya uygun tedbirler almak;

4. 1k bakista s6z konusu ticaretin faili veya ortagi ya da magduru gibi gériinen ki-
silerin gelisi hakkinda uygun makamlara bilgi verilmesi i¢in uygun tedbirler almak.

Madde 18

Isbu Sézlesme Taraflari i¢ hukuklar tarafindan éngoriilen kosullara uygun ola-
rak, fuhus yapan yabancilarin kimliklerinin ve medeni durumlarinin tespit edilmesi ve
kendi Devletlerinden ayrilmalarina neden olan kisinin bulunmasi amaciyla bu kisiler-
den ifade almay: taahhiit etmektedir. Elde edilen bilgiler, bu kisilerin neticede tilkele-
rine geri donmeleri amaciyla, s6z konusu kisilerin mengei olan Devlet makamlarina
iletilecektir.

Madde 19

Isbu Sézlesme Taraflari i¢ hukuklari tarafindan éngoriilen kosullara uygun olarak
ve bu hukuk kapsamindaki ihlallerin kovusturulmasina veya bu ihlaller hakkindaki
baskaca bir igleme halel gelmeksizin ve mumkin oldugu oranda su taahhutlerde bu-
lunmaktadirlar:

1. Fuhug amaciyla uluslararasi insan ticaretinin yokluk ¢cekmekte olan magdurla-
rinin iilkelerine geri donmeleri amaciyla yapilan diizenlemelerin tamamlanmasi bekle-
nirken, bu kisilere gecici olarak uygun ilgiyi ve bakimi sunmak;

2. 18. maddede atifta bulunulan kisilerden, iilkelerine geri gonderilmek isteyen-
leri veya tizerlerinde yetkisi bulunan kisilerce talep edilenleri veya kanun uyarinca
sinir dig1 edilmesi emredilenleri iilkelerine geri gondermek. Ulkeye geri gonderme is-
lemi ancak, gonderilecek Devlet ile kimlik ve uyrugun yani sira sinira varma yeri ve
tarihi konusunda anlasmaya varilmasinin ardindan gerceklestirilecektir. Isbu S6z-
lesme Taraflarindan her biri, bu kisilerin kendi topraklarindan gegisini kolaylastira-
caktir.

Yukaridaki fikrada atifta bulunulan kigiler tilkelerine geri donme masrafini kendi-
leri 6deyemeyecek durumda ise veya bu masrafi onlar igin 6deyecek bir es, akraba ve-
ya vasileri bulunmuyorsa, menge Devlet yoniindeki en yakin sinira veya yola ¢ikarila-
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cagi limana veya havaalanina dek donme masrafi, ikamet etmekte olduklari Devlet ta-
rafindan ustlenilecek ve yolculugun geri kalan kisminin masrafi menge Devlet tarafin-
dan ustlenilecektir.

Madde 20

Isbu Sozlesme Taraflari, halihazirda almamislarsa basta kadin ve cocuklar olmak
lizere ig arayan kisilerin fuhus tehlikesine maruz kalmasini engellemek amaciyla istih-
dam kurumlarinin denetimi igin gerekli tedbirleri alacaklardur.

Madde 21

Isbu Sozlesme Taraflari, kendi Devletlerinde isbu Sézlesme konulariyla ilgili hali-
hazirda yiirirliige konmus olan kanun ve yonetmelikleri ve ardindan da yillik olarak,
yuriirlige konmus olabilecek kanun ve yonetmelikleri ve yani sira Sézlesme’nin uygu-
lanmast ile ilgili olarak kendilerince alinan tim tedbirleri Birlesmis Milletler Genel
Sekreteri’ne bildireceklerdir. Edinilen bilgiler Genel Sekreter tarafindan belli araliklar-
la yayimlanacak ve tiim Birlesmis Milletler Uyelerine ve isbu Sézlesme’nin 23. madde
uyarinca resmen bildirildigi tiye olmayan Devletlere gonderilecektir.

Madde 22

Isbu Sozlesme Taraflari arasinda bu Sézlesme’nin yorumu veya uygulanmasiyla il-
gili herhangi bir uyusmazlik ortaya cikacak olursa ve bu uyusmazlik bagka yollarla
¢oziime baglanamazsa, uyusmazlik, uyusmazlik Taraflarindan birinin talebiyle, Ulus-
lararast Adalet Divanr’na gotiriilecektir.

Madde 23

Isbu Sozlesme, herhangi bir Birlesmis Milletler Uyesi adina ve ayrica Ekonomik ve
Sosyal Konsey tarafindan davetiye gonderilmig olan herhangi baska bir Devlet adina
imzalanmaya agik olacaktir.

Isbu Sézlesme onaylanacaktir ve onay belgeleri Birlesmis Milletler Genel Sekrete-
ri’ne tevdi edilecektir.

Birinci fikrada bahsi gecen ve Sozlesme’yi imzalamamis olan Devletler Sozlesme’ye
katilabilir.

Katilim, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’ne bir katilim belgesi tevdi edilmesiyle
yuriirlik kazanacakutir.

Isbu Sézlesme’nin amaglari bakimindan, “Devlet” kelimesi, S6zlesme’yi imzala-
yan veya Sozlesme’ye katilan bir Devlet’in tiim somiirgeleri ve vesayet altindaki top-
raklari ile s6z konusu Devlet’in uluslararasi olarak sorumlu oldugu tim topraklar:
kapsayacaktir.

Madde 24

Isbu Sozlesme, ikinci onay veya katilim belgesinin tevdi tarihini izleyen doksanin-
a1 glin yururluge girecektir.

Ikinci onay veya katilim belgesinin tevdiinden sonra Sozlesme’yi onaylayan veya
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Sozlesme’ye katilan her bir Devlet bakimindan, S6zlesme s6z konusu Devletin onay
veya katilim belgesinin tevdiinden doksan giin sonra yurirlige girecektir.

Madde 25

Isbu Sézlesme’nin yiiriirliige girmesinin {izerinden bes y1l gectikten sonra, herhan-
gi bir Sozlesme Tarafi, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’ne gonderilen yazili bir bil-
dirimle Sozlesme’den ¢ekilebilir.

Bu cekilme, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’ne teblig edildikten bir yil sonra ¢e-
kilen Taraf agisindan yururlik kazanacaktr.

Madde 26

Birlesmis Milletler Genel Sekreteri, tiim Birlesmis Milletler Uyelerini ve 23. mad-
dede atifta bulunulan tiye olmayan Devletleri su konularda bilgilendirecektir:

(a) 23. madde uyarinca tebellug edilen imzalar, onaylar ve katilimlar;

(b) Isbu Sézlesme’nin 24. maddesi uyarinca yiiriirliige girecegi tarih;

(c) 25. madde uyarinca tebellug edilen ¢ekilmeler.

Madde 27

Isbu Sozlesme Taraflarindan her biri, kendi Anayasasi uyarinca, Sézlesme’nin uy-
gulanmasini saglamak igin gerekli yasama tedbirlerini veya diger tedbirleri almay: ta-
ahhiit etmektedir.

Madde 28

Isbu Sozlesme hitkiimleri, Giris’in ikinci fikrasinin 1, 2, 3 ve 4. bentlerinde atifta
bulunulan ve her biri, tim Taraflar1 igbu Sozlegsme’ye taraf haline geldiginde sona er-
mig sayilacak olan uluslararasi belge hiikiimlerini, isbu S6zlesme taraflari arasindaki
iligkilerde ilga edecektir.

Nihai Protokol

Isbu Sézlesme’de yer alan higbir sey, insan ticareti ve fuhus amaglariyla baskalari-
ni1 istismar ile miicadele saglayan hiikiimlerin icrasi i¢in igbu Sozlesme’de ongoriilen-
den daha kat1 kogullar getiren hicbir mevzuata halel getirir sekilde algilanmayacakr.

Sozlesme’de yer alan 23-26. madde hikumleri igbu Protokol agisindan da gegerli
olacaktir.





